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2. Festival Miroslav Krleza

Zagreb ima Sljeme i ima jednu
spiritualnu, artisticku planinu.
Ta druga planina, to je Miroslav Krleza.

Kada smo poceli pripremati proslogodisnji, prvi Festival Miroslav
Krleza, znani i neznani prijatelji, kad su ¢uli da kanimo Festival
smijestiti na Krlezin Gvozd, govorili su da gore publika nece

dodi, da je to ukleto mjesto, a osobno mi se Cinilo da Krlezin
Gvozd moze razviti energiju privliacenja i okupljanja. Gvozd se
otkrio kao sretno mijesto susreta Krleze, umjetnika, publike i
prostora. Nadalje, sto se tice Gvozda - ta Suma, ta kuca, koja je
sagradena tridesetih godina proslog stoljeca, sve je to samo po
sebi velicanstvena scenografija. Pritom su nasi programi usmjereni
na krajnju redukciju jer upravo u bogatstvu Krlezina djela i tog
atraktivnog prostora mozemo minimalnim intervencijama ostvariti
jedinstven festival.

Preko Krleze uspostavljamo novi, zivi dijalog sa svijetom, gdje
su zemlje partneri ovogodisnjega Festivala Madarska, Srbija i
Slovenija.

Pored toga sto je namjera Festivala, u prvom redu, dostojno
obiljeziti 120. obljetnicu Krlezina rodenja, dodatno i est/eticki
citatno kontekstualiziramo Krlezinim tumacenjima sto to

zaista donosi Europa danas. Agramerski prolaznici uvode nas

u dogadanija Evropa danas, Castellice: uvod, Izlet u Rusiju, Tri
kavaljera frajle Melanije, Serbus Krleza, U agoniji, KrleZine adrese,
Dorucak kod Krleze, S Krlezom iz dana u dan, Krlezini portreti,
Razgovori u Krlezinom vrtu, Europski Krleza...

Krleza pripada proslosti ali i budu¢nosti. On je most sto veze
svjetove i vremena pa kao takav moze biti orijentir, mjera i kriterij
naseg trajanja na ovom prostoru.

Dijalog o Krlezi i s Krlezom ¢ini ono §to bi moglo njegovoj misli
vratiti vitalnost, snagu i punocu, nadu i ohrabrenje, ethos i
dostojanstvo - tako potrebno Hrvatskoj danas, pred ulazak u EU.

Goran Matovi¢, autor i ravnatelj festivala
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Svecano otvaranje

KRLEZA = AGRAMIERSK]
PROLAZNICI

Sudjeluju:

Olga Pakalovi¢, Goran Matovié, Ecija Ojdanié, Boris Svrtan,
Goran Grgié, lvan Colarié, Neven Sverko, Mario Igrec i studenti
Akademije dramske umjetnosti iz Zagreba (Anja Durinovié,
Tihana Lazovi¢, Dado Cosié¢, Adrijan Pezdirc)

Autor dogadanja: Goran Matovié
Uvodnicar: lgor Mandié

Polemic¢nost je osnovica Krlezina odnosa prema svijetu. U
svemu $to je napisao Krleza je uvijek i neprestano demonstrirao
polemicki odnos. Neodvojiv od zagrebackih veduta, pisac
melankoli¢nih ugodaja i veliki osamljenik na vjetrometini, Krleza
daje Zagrebu jedan osebujan i neponovljiv ton, mastovitost
vizionara i strast rodena buntovnika. Tko ulazi u Krlezino djelo,
ulazi u djelo koje stalno sebe negira; ono je slika slobode.

Krleza se konstantno razvijao u otporima prema postojecim
literarnim strukturama ili diskursima, trazeci uvijek nacina da se
oslobodi bilo koje norme, a prije svega vlastite.

Krleza je naucio da je sloboda nedjeljiva i neograni¢ena.
Zadrzao je sebi pravo da u literaturi nastavi svoju negaciju i da
sa sugestivnom strascu stvara djela koja nisu nista drugo nego
trajni poziv na slobodu i ljudsko dostojanstvo.

Dijalog o Krlezi i s Krlezom ono je $to bi moglo njegovoj misli
vratiti vitalnost, snagu i punocu.

Ideju ovoga scenskog susreta Cini razgovor kroz fragmente
Krlezina djela. To je viSeslojni polemic¢ki portret legendarnoga
pisca koji je graden udjelom dokumentarnoga filma, tonskog
zapisa Krlezina glasa, glazbe i Zzivog govora.
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utorak, 2. srpnja

Spomenik Miroslava Krleze -
Marija Ujevic¢-Galetovié

Dubravkin put (okupljanje kod Krlezina spomenika,
a nastavak predstave na Krlezinu Gvozdu)

premijera

MIROSLAV KRLEZA,
EVROPA DANAS: - )
GLASOVI, POJAVE, LICA, OSOBE

Redatelj: Zlatko Sviben

Prema ideji Gorana Matovic¢a scenski uobli¢io Zlatko Sviben
Pojave i osobe:

Branka Cvitkovié, Zarko Potoénjak, Franjo Kuhar i Mladen Vujéié

Gangnam style: studenti Umjetnicke akademije u Osijeku (Ilvana Gudelj,

Lidija Kralji¢, Nenad Pavlovié, Monika Mihajlovi¢, Goran Smoljanovié, Martina
Stjepanovi¢, Tvrtko Stajcer, Justina Vojakovié¢-Fingler i Dina Vojnovié)
Glazbena pratnja: Lovro Kovacevié, vio/oncello i KreSimir Rondié, udaraljke
Oblikovateljica projekcija; Zeljka Fabijani¢ Saravanja

Kostimi: Marita Copo

Domacin dogadanja: Zarko Pai¢

Cjelina se Krlezina eseja Evropa danas (1933.) u ovoj izvedbi u manjem dijelu
dopunjuje re¢enicama iz njegova zapisa Na motiv klasne svijesti o kojoj se govori
i pise u posljednje vrijeme, kao i onima iz Glembajevih (nadopuna prvog ¢ina), Na
rubu pameti i Zastava te stihovima iz balade Planetarijom.

O Krlezi u Europi danas

2011. vodeci njemacki angazirani intelektualac Hans Magnus Enzensberger

u govoru na Sveucilistu u Kopenhagenu povodom dodjele jedne od brojnih
europskih nagrada za kulturu zestoko je napao Europu danas zbog srljanja u
ekonomski bankrot, zbog politicke farse demokracije za elite i zbog moralne
dekadencije. Njegova kletva nije bila ni po ¢emu originalna. Jo§ 1933. u eseju
Evropa danas Krleza je radikalno zasjekao u rak-ranu suvremene rascijepliene
Europe: one na vrhu piramide ogrezle u luksuzu i modci i one u podzemlju koja

se valja u blatu siromastva i drustvene nepravde. Apokalipsa laznih vrijednosti

i pobunjeni pojedinac u temeljima su njegove ideje knjizevnosti kao radikalne
negacije postojecega svijeta. Krleza je pisac tog fatalnoga dvojstva suvremenoga
doba, sto podjednako vrijedi za nase provincijalne komplekse hrvatske kulture na
rubu Europe kao i za univerzalna pitanja slobode, istine i pravednosti.

Zarko Pai¢
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Promocija knjige

S KRLEZOM
I1Z DANA U DAN H.

(skrac¢eno izdanje)

Izdava¢: EPH Media; priredila; Silvana Cengié Voljevica

Sudjeluju:
Goran Matovi¢, Silvana Cengi¢ Voljevica, Gordan Zeci¢,
Bozo Rudez i Zeljko Vukmirica

Cengicevi dnevnicki zapisi, kronika jedne epohe S Krlezom iz dana u dan,
autenti¢na su svjedocenja jednog knjizevnika, enciklopedista i angaziranog
intelektualca o najznacajnijim pojavama, dogadajima i licnostima 20. vijeka.

Nitko se, prije i poslije Krleze, nije tako strasno i s takvim stilom uhvatio

u kostac s nasim fatalnim nesporazumima i razdorima, palanackim
mentalitetima, tromostima duha i mitovima... Svaka je stranica ove knjige
izraz i glas intelektualne i moralne savjesti koja tako nedostaje danas i ovdje.

Iz Predgovora Boze Rudeza




2*| h srijeda, 3. srpnja
Spomenik Miroslava Krleze -

Marija Ujevic¢-Galetovié

Dubravkin put (okupljanje kod Krlezina spomenika,
a nastavak predstave na Krlezinu Gvozdu)

MIROSLAV KRLEZA,
EVROPA DANAS: - )
GLASOVI, POJAVE, LICA, OSOBE

Redatelj: Zlatko Sviben

Prema ideji Gorana Matoviéa scenski uobli¢io Zlatko Sviben
Pojave i osobe:

Branka Cvitkovié, Zarko Potoénjak, Franjo Kuhar i Mladen Vujéié

Gangnam style: studenti Umjetnic¢ke akademije u Osijeku (Ilvana Gudelj,
Lidija Kralji¢, Nenad Pavlovié¢, Monika Mihajlovi¢, Goran Smoljanovié,
Martina Stjepanovié, Tvrtko §tajcer, Justina Vojakovié-Fingler i Dina
Vojnovic)

Glazbena pratnja: Lovro Kovacevié, violoncello i KreSimir Rondié, udaraljke
Oblikovateljica projekcija: Zeljka Fabijani¢ Saravanja

Kostimi: Marita Copo

Domadin dogadanja: Zarko Pai¢

Cjelina se Krlezina eseja Evropa danas (1933.) u ovoj izvedbi u
manjem dijelu dopunjuje recenicama iz njegova zapisa Na motiv
klasne svijesti, o kojoj se govori i piSe u posljednje vrijeme, kao i
onima iz Glembajevih (nadopuna prvog ¢ina), Na rubu pameti i
Zastava te stihovima iz balade Planetarijom.
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Cetvrtak, 4. srpnja
Nacionalna i sveuciliSna knjiznica

Hrvatske bratske zajednice 4

Svecano otvarenje izlozbe

EUROPSKI KRLEZA

Sudjeluju:
dr. sc. Velimir Viskovié,

Dunja Seiter-Sverko, prof., glavna ravnateljica Nacionalne i
sveuciliSne knjiznice u Zagrebu,

dr. sc. lvan Kosié, voditelj Zbirke rukopisa i starih knjiga
Nacionalne i sveuciliSne knjiznice u Zagrebu

dr. sc. Zeljka Lovrenci¢
Goran Matovi¢

Krlezin kozmopolitizam, uvijek iznova aktualan, na
osobit nacin propitujemo u sadasnjem trenutku.
Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu, u &ijoj
je Zbirci rukopisa i starih knjiga pohranjena autorova
rukopisna ostavsting, taj trenutak obiljezava
tematskom izlozbom Europski Krleza, iznoseci pred
javnost djela vezana uz europske teme i neospornu

Sirinu Krlezina intelektualnog interesa.
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Cetvrtak, 4. srpnja

Muzej grada Zagreba
Opaticka 20

Svecano otvaranje izlozbe

PORTRIETI ]
MIROSLAVA KRLEZE

Izlozba ostaje otvorena do 1. rujna ove godine

Na izlozbi ¢e biti izloZzene slike i skulpture vise autora - od
najstarijih Krlezinih portreta iz 1918. godine koje je naslikao
Ljubo Babi¢, zatim skulpture Antuna Augustincica, lvana
Lesiaka, Mire Vuce, Marije Ujevi¢, crteza Josipa Vaniste, radova
Zlatka Kauzlarica-Ataca, Rudija Labasa, Ivana Lackovica Croate,
Mersada Berbera, Munira Vejzovica sve do najnovijih radova
Tomislava Buntaka iz 2010. godine. Na izloZbi ¢e po prvi puta
biti izlozen Krlezin Autoportret iz 1928. godine.

Vesna Vrabec
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cetvrtak, 4. srpnja
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CASTEELLICE: UVOD

Sudjeluju:

Bela Krleza (tonski zapis iz 1949. godine, Govorna dokumentacija
Hrvatskog radija), Ena Begovié (filmski zapis),

Mustafa Nadarevié, Bernarda Omar, Tonko Lonza, Zarko
Potocénjak, Zvonimir Zorici¢ (ulomci filma Glembajevi, Antuna
Vrdoljaka, 1988.)

Prizori iz trec¢eg Cina predstave

GOSPODA GLEMBAJEVI

(SNG, Ljubljana), redatelj: lvica Buljan

Glume: Natasa Barbara Grancer i Marko Mandi¢

Autorica projekta: Mani Gotovac

Tajna barunice Castelli bila je ustvari vrlo jednostavna: ona se
rodila s nevjerojatno mnogo Zivotnog talenta, i sto je daleko
zanimljivije od toga - ona je taj svoj Zivotni talent i u ovim nasim
teskim i tmurnim prilikama odnjegovala kao sto se njeguju
skupocjeni cvjetovi u staklenicima...

...Barunica Castelli bijase u ovim nasim malogradanskim
relacijama oko devetstote otprilike ono sto su mnoga gospoda
onog zbunjenog vremena sebi predstavijala pod likom
“demonske zene”...

...Zivotna afirmacija mlade gospode barunice Charlotte bijase
neposredna i, gotovo moglo bi se reci, divija...

...Jer ona nije samo subjektivno drzala da je zensko tijelo vazna
tema za Zensku pamet vec je tvrdo i po iskustvu nepokolebljivo
znala da od kakvog provincijalnog biskupa pa do bezobraznog
onog kelnera da sva ta gospoda vjeruju i misle da je iskljucivo
tijelo i tielesno ono sto Zenu ¢ini Zenom...

Miroslav Krleza: Glembajevi, proza



1] h petak, 5. srpnja
Hrvatsko drustvo pisaca
Basaric¢ekova 24

Znanstveni skup

U POVODU 120. .
OBLJETNICE KRLEZINA
RODENJA

Organizator: Hrvatsko drustvo pisaca
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IZLET U RUSUU

Redatelj: Jovan Cirilov
Dramatizacija: Miroslav Belovié

Izvedba: Damjan Kecojevié, Milutin Milosevié, Cvijeta
Mesié, Vladimir Aleksié¢, Marko Janketié, Boris Bakal

Dizajn: Angelina Atlagi¢

Muzika i dizajn zvuka: Vladimir Pejkovié
Scenski pokret: Marija Jankovié¢

Asistent redatelja: Andrej Nosov

Asistent dizajnerice: Dejan Panteli¢

Svjetlo: Milan Kolarevié¢

Montaza arhivskog materijala i video-dokumentacija:
Vladimir Tupanjac, lvica Dordevié
Foto-dokumentacija: Srdan Veljovié

Centar za kulturnu dekontaminaciju, NPS/Rizik,
www.czkd.org

Dramatizaciju je priredio Miroslav Belovi¢ (1927-2005),

a Jovan Cirilov, uz tim suradnika (Borka Pavicevi¢, Boris
Bakal, Andrej Nosov, Vladimir Tupanjac, Branimir Stojanovic,
Tara Tepavac), Krlezin /zlet tu Rusiju razvija u suvremenu
kazalisnu formu. /zlet u Rusiju pripada kazaliSnom ciklusu
Rizik koji CZKD s uspjehom ostvaruje od 2007. godine.

Istovremeno /zlet u Rusiju ¢ini i odgovor na posttranzicijske
izazove u regiji, Cime se bavi projekt Nove politike
solidarnosti kroz kulturu i proizvodnju znanja.

Domacdin dogadanja: Predrag Matvejevié



1 2 h subota, 6. srpnja
Memorijalni prostor Miroslava i Bele Krleza
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RAZGOVORI
U KRLEZINOM VRTU

Serbedzijino ogledanje u Krlezinu djelu
Sudjeluju: Rade Serbedzija, Nikola Petkovi¢ i Goran Matovié¢

1 ; |’ ] Izlet u Varazdin
organizirani prijevoz, autobus polazi ispred HNK (Zagreb)
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HNK u Varazdinu

TRI KAVALJERA FRAJLE
MELANUI=

Staromodna pripovijest iz vremena kad je umirala hrvatska moderna

Redatelj: Georgij Paro

Scenska adaptacija: Georgij Paro

Dramaturg: Marijan Varjaci¢

Scenografkinja: Dinka Jericevié

Kostimografkinja: Diana Kosec-Bourek

Koreograf: Milko Sparemblek

Scenska glazba: Dragutin Novakovié Sarli

Asistentica redatelja: Marija Krpan

Asistentica kostimografkinje: Zarka Krpan

U predstavi nastupaju (redoslijedom pojavljivanja): Ozren Opacdic
(Janko Fintek), Hana Hegedusi¢ (Melanija Krvaric¢), Marija Krpan
(Gospa Pickbauer), Zdenko Brlek (Postar), Darko Plovani¢ (Glas u
krémi), Sunc¢ana Zelenika Konjevi¢ (Anka), Miran Kurspahi¢ (Mirko
Novak), Marinko Prga (Marijan Ksaver Trnin), Ozren Opaci¢ (Advokat),
Zdenko Brlek (Prvi gospodin), Darko Plovani¢ (Drugi gospodin), Jan
Kerekes (Puba Vlahovic), Zdenko Brlek (Prvi grobar), Darko Plovanic¢
(Drugi grobar), Sun¢ana Zelenika Konjevi¢ (Gazdarica), Ozren Opacic
(Redaktor), Marija Krpan (Baba), Ozren Opaci¢ (Prvi prolaznik), Darko

Plovani¢ (Drugi prolaznik), Zdenko Brlek (Policajac), Tena Antonija
Torjanac (Visnja), Mladen Jernei¢ (Velecasni).

Scenske pojave: scenski radnici i polaznice Kazalisnog studija
mladih HNK u Varazdinu - Nikolina Herceg, Nikolina Rohtek,
Ana Belcar, Patricija Hip, Doroteja Mandaric¢, Vedran Dervenkar,
Tomislav Geci, Marko Hrebak, Dario Horvat, Rajko Hergotic¢

Praizvedba: 24. travnja 2013. HNK, Varazdin

Scensku adaptaciju Krlezina romana Tri kavaljera frajle Melanije, koju
potpisuje Georgij Paro, ujedno i redatelj predstave, HNK u Varazdinu
praizveo je 24. travnja 2013. godine. Time su se obiljezile dvije znacajne
obljetnice: 140. obljetnica otvorenja zgrade varazdinskoga Kazalista i 120.
obljetnica rodenja Miroslava Krleze, najizvodenijega autora u povijesti
HNK u Varazdinu (rije¢ je o dvadesetoj premijeri Krlezina teksta).
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Dokumentarni film

SERBUS KRLIEZA

U filmu sudjeluju: Predrag Matvejevi¢, Zarko Pai¢, Kresimir Nemec,
Zlatko Vitez, Rade Serbedzija, Goran Matovié, Dragan Despot, Haris
Pasovié, Rajko Grli¢, Vinko Bresan, Branko Schmidt, Hrvoje Hribar,
Miki Manojlovié¢, Jagos Markovié, Vito Taufer, lvica Buljan, Ilvan Ban,
Ecija Ojdanié, Borka Pavicevié¢, Velimir Viskovi¢, Milan Mirkovic,
Domagoj Markovic, Boris Senker, Boris Svrtan, Helena Sabli¢ Tomic,
Branko Brezovec, Tomislav CadeZ, Nikola Ristanovski, Ante Stamad,
Daniel Rafaeli¢, Zelimir Ciglar, Jelena Miholjevi¢

Film je sniman u Zagrebu, Beogradu, Osijeku, Rijeci, Mariboru i Ljubljani.




Redatelj i producent: Zeljko Seneci¢
Scenarist: Tomislav Sabljak
Producentica: Valentina Bozovi¢
Montazer: Luka Turjak

Snimatelj: Boris Krstini¢

Klavirist: Ljubo Gasparovié

Krleza je subverzivni apokalipti¢ar europske moderne.
Nista mu ne moze oduzeti taj izniman status pisca
svjedoka prolaza izmedu dva svijeta, jednog koji nestaje
u krhotinama krvave i velicajne povijesti besc¢asca

od panonskoga blata Austro-Ugarske do balkanske
kréme Jugoslavije i drugog koji svojom ¢udovisnom
neduhovnos¢u dehumaniziranje pustinje profita sve svodi
na tiraniju aktualnosti, na Europu danas kojoj bezuvjetno
treba drugi smjer u nadolazece. Sto se vise odmi¢emo od
vremena ideologijske buke i bijesa nacija-drzava i njihovih
zastava na vjetru ulazeci u male price ovoga nejunackoga
vremena, to se Krlezini romaneskni likovi, figure
potlacenosti i otpora, nihilizmna i dekadencije, slobode i
nepokorivosti zivota, upisuju u nase zivote. Sve postaje jos
mracnije i tjeskobnije, ali upravo zato vrijedno uzvisenoga
trenutka u kojem umjetnost nadilazi bezlicnost trajanja.

Zarko Pai¢



O 5 h nedjelja, 7. srpnja
Memorijalni prostor Miroslava i Bele Krleza

Radiéeva (nekadasnja Duga ulica 7)

Od 5 do 7 sati ujutro

KRLEZINE ADRESE

Krlezine adrese zamisljene su kao glazbeno-
scensko dogadanje koje ¢e se odrzati na Krlezin
rodendan (7. srpnja 1893/2013) od 5 sati ujutro
zaklju¢no s gastronomsko-nadrealistickim
dogadanjem Dorucak kod Krleze, koji ¢e zapoceti
u 7 sati ujutro na Gvozdu, s obzirom na c¢injenicu
da je Krleza roden u to doba dana. Naime, to
glazbeno-scensko dogadanje, u izvedbenoj formi
procesije, zapocet ¢e kod Krlezine rodne kuce u
Radiéevoj (nekadasnja Duga ulica br. 7); nadalje,
odvijat ¢e se ispred hotela Palace i staroga Leksa
(Trg J. J. Strossmayera 4), kod Mestroviceva Zdenca
Zivota (HNK) i zavrsno ispred Krlezina spomenika
(rad kiparice Marije Ujevi¢-Galetovic¢), odnosno

na Krlezinu Gvozdu 23, dakle, na Krlezinim bitnim
psihogeografskim mjestima ovoga dijela grada.

Cjelokupno ¢e dogadanje zavrsiti gastronomsko-
nadrealistickim susretom Dorucak kod Krleze (u 7
sati ujutro - vrijeme Krlezina rodenja) na Gvozdu,
gdje ¢emo posluzili dorucak u formi slatke zakuske
- slatkisa koje je Krleza narocito obozavao (kafe-
kremsnite uz ¢aj, kavu i/ili jutarnju rakiju - osoban
odabir). Naime, kao sto je zapisala Eliza Gerner -
Krleza je volio slatko, primjerice, za kafe-kremsnite
kao kadet u Pec¢uhu pisao je ljubavne pjesme prema
narudzbi prijatelja Milana Arka za njegovu djevojku.



Koncept: Goran Matovié, Suzana Marjanié, Dubravka Zima,
studenti/ice Hrvatskih studija (Martina Jurisié¢, Bojan Kosti¢ i
Veno Musinovié) i polaznice Centra za zenske studije (Petra
Belc, Zvonimira Milevéié, Tatjana Tomi¢ i Jadranka Zini¢
Mijatovié); Ivan Colari¢

lzvodaci/ice: Petra Belc, Jelena Bulié, Ilvan Colarié, Marija
Geiger Zeman, lvica Gunjaca, Martina Jurisi¢, Bojan Kostié,
Zvonimira Milevéié, Veno Musinovié, Jasmina Pavié, Petra
Tezak, Tatjana Tomi¢, Jadranka Zini¢ Mijatovi¢

Glazba: Mokre Gljive (Jurica Pacelat i Ivan Saravanja); Bojan
Kosti¢ i Martina Loncar

Volonterke: Mihaela Dolacki Jozié, Klaudija Hizar, Iva Kordi¢ i
Lina Malek

Video: Luka Rukavina i Petra Belc, Plan 9 Produkcija (www.
plan9.hr)

Fotograf: Ivan Lozica, dotur od karnevala: Krleza s leda i sa
Skrlakom; Manjez kod KrleZze - Keglovichiana iliti proba generalna




nedjelja, 7. srpnja

Memorijalni prostor Miroslava i Bele Krleza
Krlezin Gvozd 23

U 7 sati ujutro

DORUCAK KOD KRLEZIE

U okviru tog gastronomsko-nadrealistickoga susreta u
neformalnom razgovoru evocirat ¢e svoja sjec¢anja na
susrete s Krlezom svi dobrodosli krlezolozi/krlezologinje,
krlezijanci/krlezijanke i krlezofili (npr. Silvana Cengi¢
Voljevica, Latica Ivanisevi¢, Joldn Mann), a glumci/ice ¢e
izvoditi fragmente iz Krlezina opusa.

Domacdin dogadanja: Velimir Viskovié

Latica lvanisevié: Scenografija Belinog stola za Krlezu
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“Dijete je dakle rodeno 7. 7.1893. u 7 sati ujutro
(petak), a ¢itao sam u Miljukovljevim ruskim Pariskim
novinama god. 1938. jula da ¢e se ova astrolosko-
kabalisticka kombinacija javiti opet za nekoliko stotina
godina, jer zbroj broja 1893 iznosi 21 (1+8+9+3), a to
je opet djeljivo s tri (21:3=7), daje tri sedmice 7,7,7, a
sudbina djeteta zapletena u ovom kolopletu od sedam
sedmica - nije od ovoga svijeta - zavrsit ¢e svoj zivot
na Stakama! Bravo!” Krlezino pismo Mati Lon¢aru,
ulomak (usp. zbornik Krleza danas. Prilozi suvremenom
promisljanju Krleze, ur. Marina Vujcic¢ i Velimir Viskovic,
Zagreb, Kazaliste Ulysses, 2007, str. 77)

Memorijalni prostor Miroslava i Bele Krleza za posjetitelje ¢e biti
otvoren od 10-14 sati uz slobodan ulaz.

Svaki puni sat biti ¢e stru¢no vodstvo za grupe, a u 10 sati
vodstvo uz prijevod na hrvatski znakovni jezik.
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nedjelja, 7. srpnja
Madarski Krleza
Atrij Klovic¢evih dvora

Premijera

MIROSLAV KRLEZA:
U AGONUI

Kulturni centar Veszprém, Kazaliste Pet6fi
Reziser: Janos DOmMOolky

Prijevod na madarski: KAlman Dudas
Asistentica rezisera: Krisztina Péti
Dramaturginja i kostimografija: Kata Tolmar

Saptacica: Eva Baldzs




Uloge:

barun Lenbach: Tibor Gaspar

Laura Lenbachova: Kitty Kéri

dr. lvan plemeniti Krizovec: Pal Oberfrank
grofica Madeleine Petrovna: Eszter Terescsik
gluhonijemi prosjak: Loon Téth

Marija: Krisztina Péti

Organizatorica i koordinatorica madarskoga programa:
Katalin Frankovics

U agoniji (1928., 1962.) ili anatomija ponizZenja

Druga drama iz glembajevskoga ciklusa - drama U
agonijji, i pritom najizvodenija Krlezina drama, vremenski
je odredena 1922. godinom, i to razmakom od svega
nekoliko no¢nih sati. Dakle, rije¢ je o razdoblju tranzicije
iz austrougarskoga “hrvatskoga AlzZira” u eshaezijsko
doba koje je, medu ostalim, odredeno propadanjem
glembajevske, austrougarske gradanske klase. Drama

je prvi put objavljena u varijanti s dvama ¢inovima
(1928.), a preradba zavrsetka drugog ¢ina kao i dodatak
tre¢ega Cina prvi se puta pojavljuje u izdanju Glembajevi
- Drame (Zagreb, 1962.). Ljubavni trokut ocituje se

kao Laurina anatomija ponizenja: Laura (33 godine) se
suprotstavlja militaristi Lenbachu (53 godine), braku u
kojemu se ucjena ocituje kao dominantni tip bracnog i
poslovnog odnosa, ali i jos opasnijem advokatu Krizovcu
(36 godina) za kojega Laura u konacnici spoznaje da je
samo dobro skrojeni sako, da vlastite rijec¢i izgovara kao
bandazu kroz koju ne tece krv.

| kako to vec u Krlezinoj poeti¢koj antitetickoj vrtesci
biva, nadopisao je treci ¢in, i to u Krizovéevu obranu, no
kako sam priznaje u dnevnickom zapisu pod datumom
10. veljace 1969. god. - “Bez uspjeha”. Ocito je Laurina
furiozna gesta kojom je zdrobila leptiricu u znak protesta
protiv Krizovcevih retori¢kin uzmaka i vise nego mocéno
zaokruzila njegovu podsvjesnu zelju da se oslobodi bilo
kakvog “Zenidbenopravnog okvira”. (5. M.)



pokrovitelji organizatori sponzori medijski partneri

Hrvatski ¥ G ORBE Jutarnjiusr
sabor F, ML GLOBUS
Gradski ured za Ministarstvo kulture -~ . Marijan Hanzekovic

obrazovanje, kulturuisport  Republike Hrvatske



